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ALGUNS LIVROS ULTIMAMENTE PUBLICADOS

As Puapiiias do se. reltor
POR JULIO DINIZ
(Continvagio.)

Digam-nos realmente se ¢ erivel que n'uma aldea

se falle assim? até ereio que ¢m poucas salas da cidade. |
. . . ;
Parece-me antes estar aqui reproduzindo a linguagem

piegas de conceitos e trocadillios, dos tempos dos acros-
tices, de que us fallas sem distinguos nom revesmmentos
grammaticaes dos habitantes das serras.

Porém, Margarida (dir-nos-hio) sabia ler e esere-
vers era lida @ applieada. Serin; mas a athmosphera aldes,
¢ tio densa e elimaterien, que mesmo nos espiritos enl.
tos, actua de um modo especial; e ¢ por isto que o dea-
lecto dos eampos, até nos s eus cireumloquios e diffusoes,
¢ vivo, pintoresco, e energico, e as metaphoras empre=
aadus, colhidas divectamente no espectaculo das consas
reaes, desenham vigorosamente o pensamento, sem lhe
fazer perder a simplicidade.

Ougam agora um dialogo das duas irmis; da ins-
traida e da que o nio é.

«—Olhn, Clarinha (diz Margarida); a gente ¢ como
as floves, que umas nascem com cores vermelhas que ale-
grant, outras com ebres eseuras que entristecem. lha tu
as violetas ¢ ox suspiros. Que te digam porque nasceram
assim, e porque crescendo na mesma terva e sendo allwmia-
s ‘:-r-’n mesmo xol, ndo teem as coves brilhantes da rosa.

—Bem respondide, sim, senhora, D’aqui em dinnte
hei-de ehamar-te sempre & minha violeta.

—Creanca! E tu, Clarinha, nunea te sentes triste?

—Triste, porque? Que tenho eun a desejar para ser
feliz de todo?

—Tens rasiio. Tu.., nada... ete.»

B assim fullam as duas aldedsl... A linguagem dos
affectos ¢ quasi sempre expressa n'estes termos: symbo-

lica e metaphvzica.

A mie de Clara, quasi a expirar, dirige-se n’estas
palavras a Margarida:

u—~Guida—pela primeira vez The den este nome af-

fectuoso — perdon-me ! Deus allumiou-me o espirito, 86|

agora conhego n minha maldade e as tuas virtudes. Por-
doa-me, minha filha, e s¢ generosa até no fim. Clara fien
86; ¢ ainda muito creanca. Lembra-te que ella ¢é tun ir=
mii; aconselha-a, ¢ estima-a; olha por elln. Perdoa-lhe o
sor filha de... tua madrasta.»

Lstas sio as derradeiras palaveas da velha eampo-
neza, nos artigos de morte. Sempre as mesmas veticen-

cins, ¢ a mesma subtileza nas idéas. Vejam se isto ¢ pos- |

sivel. Nem a sun condiciio rustiea, nem a hora tremenda,
que lhe expirava nos labios, vislumbram nas suas phra-
ses, mais medidas e grammaticaes do que muitos dos
nossos rhetoricos on legisladores as poderam dizer.

Em getal, olivro todo participa, e resente-se em
exeesso, das qualidades solidas do talento do auctor, I o

pensador que n'elle prevalece. E se estas qualidades,
svMERe 10

| aliiis apreciaveis no escriptor philosophico, ou didatico,
trazem dotes notaveis ao estylo, porque da sciencia das
cousas resulta a precisio das idéas e da precisio das
idéas a concisio e nitidez da forma, no eseriptor de ro-
manees estas qualidades podem prejudiear, porque no
romanee o estylo deve ser colorido e imaginoso, como os
variados aspectos da natureza, cujo theatro abraga; na-
tural e facil, como forma caracteristica, das diversas clas-
ses que possam naturalmente compdr o sen quadro.

B inquestionavelmente este um dos pontos por onde
o sr. Gomes Cocllio pode ser mais justamente censurado.
Ha sempre verdadeira lncidez na sua férma; porém, as
mais das vezes ¢ incolor. E em todos os trechos deseri-
piivos é onde se observa mais este defeito. Narra o dis-
serta quasi sempre. Ora o romancista deve antes pintar
do que narrar on dissertar. A dissertagio ¢ a frieza, a
monotonia, e estas qualidades 530 a morte das paginas
deseriptivas. Diante da palheta, riea de tons, do pintor
da vidn intima ¢ exterior, devem erguer-se, animados o
floridos, todos os guadros tragados pela phantasia ou
aproveitados pelo instincto (o realismo, e nas Pupillas
nota-se a falta de variedade e brilho de cor, que 56 0
proprio sol dos campos, risonho e esplendido como a vida
da natureza, consegue avivar na imaginacio do eserip-

tor. Sirva de exemplo aquella esfolhada, um dos mais
caracteristicos ¢ galhofeiros episodios da vida agraria,
que nos apparece apenas como wn quadro de morte-cor!
Muitos outros folguedos, hem naturaes n'aquellas loca-
lidades, deveriam ter vindo dar feicio e imprimir cunho
ao livro do sv. Gomes Coelhio, e ficaram esquecidos. B’
de suppor que emende a falta nus obras que devem se-
guir=se. O estudo ¢ copia de bons traslados, pidem in-
tluir muito no sen espirito. B se nio fossa o receio de ferir
o melindre do illustre director litterario d'este periodico,
apontar-Ih’o-hiamos como modello no genero, Batee on-
fros muitos eseriptos admiraveis, ha n'aquella sua for-
mosissima colleccio dos Dose casamentos, um, passado
nas alturas de Barroso, que, na forma eminentemente
poetica, assim como na indole, admiravelmente reprodu -
zida da intimidade d’aquella pobre e vude gente, d'a-
quelles sitios alpestres, ficard sendo modello eterno
na litteratura portugueza, como quadro da vida rustica.

Ainda mais um reparo, e depois o lonvor aberto o
inteiro.

Tem-se dito, por ahi, que as Pupillas do sr. veitor
siio um romance perfeito ¢ acabado; e en intendo que
niio. Mostra elle a grande sciencia do mundo real, que
Jji encareci ¢ applaudi no auetor, mas fullece-lhe a in-
vengiio. Como contextura, como tecido de aventuras, ¢
frouxo, inconsistente e inverosimel até. Como romance,
nio passa de uma ligeira composicio, em que as incon=
gruencias obrigarinm a fechar o livro, se nio fosse a ra-
ta singeleza dos materiaes aproveitados, e ainda mais a
rarissima naturalidade com que estio dispostos, sobresa-
[ hindo o elemento jocoso.

I chamo-lhe ligeira eomposigio, nilo porque eu in-
| tenda serem unicamente os complicados lances de exal-
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tagho sentimental os preferiveis para qualificar o bom ro-
mance, Que mesmo no centro de uma aldéa se poderiam
dar, sem incoherencia nem inverosimilhanca, porgue o
coragio nio escolhe theatro para rebentar em paixdes
violentas, 86 os eriticos da poetica arcadien, pretendiam,

(ue 0s amores, nos campos, obed as formul

tran-
quillus ¢ enfloradas dos idyllios. Hoje a eritics reguola-se
por outras leis, que sio sobretudo as do gosto e do bom
sens0; @ sio essas justamente que encontran o enredo das
Pupillas inconsistente, sem que todavia, aqui e alli, dei-
xem de se notar alguns toques melodramaticos. A seena
de rivalidade dos dois irmaos, mais mrastada, que ve-
sultante do movimento da aegior

o quadro dos jogadores,
na taberna, passando-se isto tudo n'uma aldea certaneja

do Minhu; 0% :l}I|1Ill‘l?(‘illltﬁlt¢l$. a _.ur'w‘nwf(u, do reitor, nas |

situnagoes enlminantes do romance, quando os habitos da
sun vida o deveriam rveter de
isto pertencem, sem contestacio, ao genero, eujo intento
« erear interesse, ainda mesmo 4 ensta da logica dos fac-

erto n'outra parte, tndo

tos. A existencin do desconhecido mestre de Margarida,
tnmbem podia urdic um melhor episodio com a intri-
ga do romance; bem como ¢ de todo inerivel a sepa-
ragilo em que o auetor nos conserva a heroina de Daniel,
¢ o esquecimento d'este, des que sahin a estudos da al-
dea. B esta a maior dareza do livroy ¢ eusta a crer, até
que um espirito tao fino, ¢ analyse tio meticulosa, ado-
ptasse, como principal mola de enredo, uma inverosimi-
Ihanca tio banal. Homero tambem dormia.

Agora chegamos a0 ponto, onde a penna corre &
vontade, porque nio encontra senio motivos de elogio.
Fallo da chistosa porgio de typos comicos, gue a musa
popular bafejon de certo n'uina das suas horas mais fa-
dadas. A prime

mias ¢ indubitavelmente o cirurgiio, Jodo Semana, tio ea-
racteristicamente completado, na sua intimidade domes-
tiea, pela rotunda e espirvitada figura da boa velba Joan-
na, erinda e governanta do nosso facultativo da aldéa. B
com que tacto o anctor nol-u apresenta! Nas horas cal-
mosas da refeicio ¢ do descanco, debaixo da torreira do
sol, é que aquelle bom velho atravessa o povoado, no de-
sempenho da sua tarefa humanitaria. B de que episodios,
tiio peculinres o pintorescos, elle lhe semeia a visita aos
doentes! Nio ¢ s6 um vetrato, ¢ um quadro com todas as
figuras episodicas ¢ complementares. 86 aquelle lavrador,
sentado na soleira da porta, a rilhar uma febra de baca-
Ihau, que Ihe pergunta se a mulher convalescente pode
<omer uma sardinha assada, que naturalissimo togque da
vida domestica d'aquella gente! E a resposta do Joio
Semana, ¢ o suspiro da mulher 1i de dentro! Que ver-
dade, que chiste em tudo isto!

José das Dornas ¢ tambem uma bella personifica-
¢fo do nosso lavrador. Basta os ditos, que elle atira aos
filhos o creados, na oceasido da esfolhada, para inenlear
a verdade d’aquella indole.

O caracter do reitor é bem estudado e reproduzido
Ha alli a bondade do coragio, allumiada pela sciencia do

ira, e mais completa d'estas physiono-

Falta-lhe o latim. Lembrem-se principalmente de que
elle ¢ nm egresso. Nao o posso admittiv, sobre tudo, nas
suas praticas, com o velhote do Jodo Semana,

SCm o

texto latino, annexim obrigado dagnellas conversacoes.

No tendeivo ¢ na fin

L, vi-se naturaliss nente
final ¢

de todos o8 invejosos e malevolos em povencoes peque-

representada a besbelhotice da provineia, que s

nas, ¢ muitas vezes tambem em grandes.
N'uma palay
vigor, e taly

a, todos estes Lypos sio tracados com

¢ sejam vetratos felicissimos de pare-
cenca. K todos elles vé-se, ha o sello da realidude. 1
pelo menos, este o efleito que me produzem.
Resumindo, o liveo das Pupillas, avalindo na sua
importancia moral e litteraria, annunecin mua naturesa
energica mas hondosa, ¢ wna rara faculdade de obser-
vador, € eseriptor, alliy ainda tem que desprender-se das
hositagoes das primeivas tentativas, Carvece de folego o
amplitade l'l.{!ril‘\-'ltl; mas o sua concisio dd nma alta idéa
de vigor logico do talento do anctor. Por ora, o men
parecer, ¢ que temos no sr. Gomes Coelho o nosso pri-
meiro moralista. B de presumir que o estudo da idrma
especial, ¢ o3 subsidios que alegram e opulentam @ phan-
tasia, concorram tambem, com o tempo, para que elle
venha a ser wn dos nossos mais illustres romaneistas.
No entanto, tal qual assim ¢, 0 seu livro veio ocenpar
wmn elevado logar na nossa litteratura, e dar exemplo e
impulso a um genero de composigoes, que Balzac inti-
tulou Comedia hwmana.
JOSE MARIA D'ANDRADE FERREIRA.

e T —

EXCERPTO DO ROMANCE INEDITO

A GONSPIRACKO DE PERNAMBUCO
1
Um sermae de Antonio Vieira

Niio houve respeito que resistisse, nio houve ge-
lo que se nio derretesse wo fogo d'esta eloquencia si-
blime, nao houve denodo, por m:

is amortecido. que se
nio exaltasse, nio houve, por mais aftogada em lagri-
mas, voz que nio soltasse wm brado de heroiea maldieao.
Foi nm grito nnanime que reboon nas abobadas do tem-
plo, e que fez pussar como que wm sopro bellicoso nas
teclas do orgio, que despertaram n'uma nota s, longs,
austera ¢ vibrante, 18 Antonio Vieiva, avrastado por esse
mesmo electrico impulso que aos outros communicava
transportado pelo irvesistivel Bst Deus in nobis, com a

| voz fremente, debrugado do pulpito como que para wais

se approximar do suerario, lembrava ao Omnipotente os
sacrificios feitos pelos portuguezes 4 fé catholica, ¢ in-
vocon assim a0 mesmo tempo u glovioss wemoria de
nossos passados triumphos:

aSe esta havia de ser o paga, e o fructo de nossos

| trabalhos para que foi o trabalbar, para que foi o derra-

-evangelho. Mas a0 bom do padre falta-lhe um requesito. [

mar tanto e tio illustre sangue n'estas conquistas? Para
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que abrimos os mares nunea d'antes naverados? Para
que descobrimos as regioes o os climas nito conhecidos? Pa-

raque comtraztamos os ventos o a8 r.r!lll[lcst:!dm com tanto
arrajo, que apenas ha baixio no Oceano que nio esteja
simos naufragios de portugae-

infamado com miserabi

. * . . . |
zes? B depois de tantos perigos, depois de tantas des- |

gracas, depois de tantas o tin lastimesas mortes, on nas
praias desortas sem sepulturn, on sepultados nas en-
tranhas dos mares, das feras e dos peixes, que as terras
que assim ganhamos, as hajamos de perder assim... oh!
quanto melhor nos fdra nunca conseguir nem intentar
tnes emprozas!s

O troar longinguo do canhiio acompanhava mages-
tosamente este quadro pintado com tanta inergia pelo
sublime orador; alguns yeteranos das Indias que o esen-
tavam senfinm rehates dos sous antigos brios, e elle, cha-
mando a iva de Dons sobre os hergjes, exclamava com
amarga ivonia:

«Abrazai, deatrai! consumi-nos a todos; mas pode
ser que algum din queiraes hespanhoes e portugnezes, e
que os nito acheis. Hollanda vos dard os apostolicos con-
quistadores que levam pelo mundo os estandartes da ernz,
Hollanda vos darit os prégadores evangelicos, que semeiem
nas terras dos barbaros doutrinas eatholicas, e a re-
guem com o proprio sangue; Hollanda defenderd a ver-
dade di vossos saernmentos, ¢ a mltl:prii]mlu da lgraja
Romana; Hollanda edifieard templos; Hollanda levantard
altares, & offeracerd o saorificio de vosso santissimo  cor-

pos Hollanda emfim, eonclnin elle revelando com o troar
energico do remate, e com o vigor do gesto. 2 ironia acer-
ha das frases precslentes, Hollandi emfim vos servird
tio religiosamente como em Amsterdam, Middleburgo,
¢ Flessings ¢ em todas as ontras cidades d'agnelle frio e

:llzlgmlu inferno se estia fazendo todos os dia

Parou. No meio do silenciosolemne que se segnin on-
ante da artilheria: todas

viu-se maix distineta n vox tros
as respivagoes estavam anciadas e oppressas, Vieira, como
que desfallecido pela fadiga sublime de eloquencia, deixou

pender a cabeca sobro o peito. Depois erguen-a de novo:

quem o podesse contemplar de perto veria as lagrimas a
vscorrerem=The pelis faces, A voz que resoon entio nio era
Jt vibeante e enevgica, era timida e solueante. O grande
orador, pereorvendo woeseala do seu instrimento mara-
vilhoso, iu fazer vibar as cordas do pathetico, e encher
de Ineto mas deindignngio tambem as almas gue alli ti-

nha, oseillantes o eada sopro do sen genio. Ponco ¢ pon- | ji

co tinham-so indo accendendo os eirios ¢ os tocheiros da
igreju, ¢ 0s sens clardes incertos projectavam grandes
massas de luz eambiante no templo onde se aceumulava
a turba. Nos quadros sombrios desenhavam-se com si-
nistro relovo as figuras asceticns dos santos, ¢ pelos cru-

xificos lividos escorria como que wn esplendor sangni- |

neo. O aunditorio quasi que solton um grito, ao ver pal-
lido e banhado de lagrimas o rosto de Antonio Vieirn, ¢
um fremito, precursor da procella, corren pelas veias de
todos, O orador continuon:

w Finjamos pois, bradon elle, e 0s solugos cortavam-

[ The a voz, finjamos pois (o que até fingido e imaginado
| causa Lorror) finjamos que vem a Bahia e o resto do
 Brazil a wios de hollandezes; que ¢ o que hade sucee-
{der em tal caso? Entrariio por esta eidade com faria de
| vencedores e de hergjes; nio perdoario a estado, a sexo,
nem 2 idade: com os fios dos mesmos alfanges medirio a
' todos. Chorario as mulleres, vendo que se nio gnardu
deroro & sua modestin: chorario os velhos, vendo que se
nio guarda respeito a suas cis; cliorario nobres vendo
que se nio guarda cortezia 4 sna qualidade; chorario os
religiosos, e veneraveis sacerdotes, vendo que até as co-
roas sagradas os nio defendem; chorardo finalmente to-
dos, ¢ entre todos mais lnstimosmnente os innocentes,
porque nem a esses perdoario como em outras occasioe,
nito perdoou a deshumanidade horetica, Sei en, Senhor |
que s6 por amor aos innocentes dissestes vos algumas ho-
ras (que ndo era hom eastigar n Ninive. Mas nfio sei que
tempo, nem que desgraca ¢ esta nossa que até a mesma
innocencia vos nio abranda. Pois tambem a vis, senhor,
vos ha=de aleangar parte do enstigo (que é o que mais
sente a piedade christd) tambem a vis hade chegar:s

As lagrimas, os solugos, que esse quadro tio vivo
arrancava, estancon-ns a enviosidade. Dens eastigado!
Deus vilipendiado pelos herejes! Jesns!

«Entrario os herejes n'esti igreja o nas outras, con-
tinuon o orador com a voz ji mais firme ¢ sonora, arre-
hatario essa enstodin, em que estais agorn adorando os
anjos; tomariio os ealices e vasos sagrados, ¢ applical-os-
hio a suas nefandas embringnezes. Derrnbario dos alta-
res os valtos e estatnas dos santos, deformal-os-hio a

cutiladas, e mettel-os<hio no fogo, e nio perdoario as
»w furinsas ¢ saerilegas nem dis imagens tremendas

0
de Christo eruxificado, nem s de Viegem Mavia.
Ouvin=se um grito immenso de horror, mas acima
desse grito unisono vibron trovejante a voz ' Antonio
Vieira.
«Se a Balthazar, por heber pelos vasos do templo,

em que NA0 S0 CONSAETAVA YOsso sangue, o privastes da
vida e do reino; o vivem os hi':'l:il'!‘, fque convertem
vossos ealices a usos profanos? i ndo ha tres dedos que
eserevam sentenga de morte contea sacrilegos?

B o gesto completava a apostrophe, ¢ o mio de An-
tonio Vieira, estendida purecin insevever nas puredes da
igreja, com lettras Hamejantes, o Moy Thebel, Phards
A0 nio parecin

gin de Babylonial O trear do eanh
ar mas antes preludio da vinganea celeste.

E os homens exaltados pediam srmas para correr dis
trincheiras, ¢ as proprins mulheres estaneavam o choro,
em 51 0s antigos brios das hevoinas portngue-
Antonio Vieirn, mudando wla umn vez de
upplicante o Deus, a quem se diri-
ua misericordin depois de ter

@ sentiam
Mas

(tom, e dirigindo-se
[

|
| EAs.

i

(]

i altivo, implo

Linvocada 4 sua | e, bradon com voz chein deunecio
religiosa:

o8¢ sois Jesus, que quer dizer Salvador, sede Jesus
e sede salvador nosso. Se sois sol e =0l de jostiga, de-
poude os rigores da vossa. Deixai ja o signo rigoroso do
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Ledo, e dai um |m.~ssa a0 Signo da \flrﬁrem signo propi-

cio e henefico. Recebei influencias humanas de quem re-
cebestes a humanidade. Perdoai-nos, senhor, pelos me-
recimentos da Virgem Santissima.

— Perdoti-nos, senhore !—bradon o auditorio caindo
de joelhos ¢ solugando,

«Perdoai-nos, por seus rogos, on perdoai-nos por
seus imperios; porque s, cono creaturas, vos pede por
nés o perdio, como mie vos pade mandar, e vos manda
que nos perdoeis.

— (Perdoai-nos, senhor! —tornoun o anditorio lavado
em lagrimas.

aPerdoai-nos emfim para que a vosso exemplo per-
doemos, e perdoai-nos tambem a exemplo nesso, gue
todos desde esta hora perdoamos a todos por vesso amor;
Dimitte nobis debita  nostra, sicat et nos demittinus debi-
toribus nostris. Awmen.

Apenas expivou o ultima palavra nos labios de An-
tonio Vieira, erguen o orgio sua voz plangente. A sa-
era melodia vibrou, esprainndo-se meiga ¢ tremula, pela
amplidio da egreja ¢ acompanhon com o sen murmurio
queixoso o jesuita, que descia lentamente os degraus do
pulpito. O canhio troava ao longe, e a turba, exaltada,
aceumulava-se em torno do padre, beijando-lhe a fimbria
do habito e soltando gritos d’amor e d’enthusiasmo. A
pouco e pouco foi-se escoando a multiddo, que bradava:
«Aos hollandezes ! » espalhando-se pelas ruas. O orgie
gemen d’ahi a pouco solitario na igreja abandonada, e o
Jjesuita, dirigindo-se para a capella-mér, foi ajoelhar
diante do altar. Quando se embebia em fervorosa prece,
sentiu tocarem-lhe as mangas do habito, e wma voz tre-
mula e commogio murmurar

—Men padre, um homem que vai morrer, lhe pede
a sua santa bengio.

M. PINHEIRO CHAGAS.

REGINA

e

ROMANCE ORIGINAL
POR
GASTAO VIDAL DE NEGREIROS.

(Continuado do 0.2 9.)
Vil
Eugenia

Atterrada com a revelagio da irmi, Eungenia deu-
=e pressa em participar a Raphael o que passava. Este,

temeroso e anciado, mas ainda assim menos davidoso do |
- - - - |
caracter de Anselmo da Costa, parecia-lhe impossivel que |

o pai de Engenia faltasse a seus compromissos. K a pro-
va era que nunea o pobre Salvador podera colher uma pa-
lavra d'esperanga. Com elle, dava-se ontro caso. Enge-
nia estava-lhe promettida para quando tomasse conta l.lil
casa de sen pai. Era este o ponto essencial para o nego- |
ciante. Bastava ao mancebo vencer a vesistencia do pai

¢ compellil-o a isso. .\ eminencia do perigo encorajou-o a
empregar todos os meios desde as seduegoes filiaes até as
supplicas mais fervorosas.
| Todas as tentativas foram porem innteis, Teve de
E resignar-se, e esperar pelo tempo demareado.
| Pela sua parte, Eugenia nio menos engenliosa nos
meios de vingar suas pertengoes, commoven D. An-
tonin, que gentiz no fundo d’alma, embora o no confes-
sasse, um acresciro de ternnea por esta filba, Mas ape-
zar de tudo isto, ndo lhe foram mais favoraveis os auspi-
cios. I). Antonia calenlava a grandeza a que se elevara
Regina, pensando com tristeza na ditferenga de posicio
das dnas irmis, cazando Engenia com Raphael.

Despertara-se-lhe tambem n ambigio. Deinais des-
culpava-se para com Bugenin, disendo-lhe que a vonta-
de do marido era tio inquebrantavel como a do pai do
maneebo, @ nem wm, nem outro estava disposto a ceder
da iden primitiva. Antonio Garcia nio entregava a casa
a0 filho, emquanto a prudencia que =6 trazem os annos
Ihe niio tirasse de sobre os hombros o peso dos enidados;
Anselmo da mesma forma se recusava a dar sua filha a
um simples caixeiro como por emquanto o era Raphael
de seu pai, tendo apenas de ordenado seiscentos mil reis
| annuaes.

Afora isto, tentava-o o visconde fallando-lhe indi-
rectamente das vantagens d'uma uniio com pessoa tio
abastada eomo o sen amigo Alvim.

E no meio de tudo, Justino tornava-se ao lado de
Eugenia o que fora o viscomwle para Regina—um perse-
guidor implacavel.

A eadeira outr’ora oceupada pelo fllho de Antonio
Garein no lado da menina, ern agora tomada por elle com
afinco, incitado pelo mesmo visconde que nao perdoava
a0 mancebo a md vontade que sempro lhe mostrara por
causa de Salvador.

Raphael despeitado, ¢ com o coraciio tremente de
raiva contra Anselno, ¢ contra a fraqueza de Eugenia
que niio onzava afoitamente revoltar-se contra esta pre-
ferencin, sahia muitas vezes da sala, retivando-se a sua
iv:u',u para fugir ao impulso irvesistivel que o tentava a
elevar o voz contra todosdando assim origem a um
grande escandalo.

Eugenia, nas suas noites al dovmidas, chorava e
pia=se 4 imagem do bem amado que trazia sempre
escondida sobre o coraciio. O raio do sol que a aviventa-
vil, 0 contentamento e a esperanga certa no futuro, es-

morecei, Slll]]i“'.‘_‘[_‘-

As faces emaciaram-se-lhe perdendo pouco e pouco
lo colorido que ¢ o signal da saude e da alegria; os
olhos cintavam-se-lhe d'um eirculo escuro, e seu belle
collo eurvou para a terra, como a haste da flor agoitada
| pelo vendaval. Ao mesmo tempo, Regina eujos labios
| jnmais sorrivam desde o infausto dia em que se viu pre-

sa irremediavelmente a0 homem a quem nem mesmo po-
dia estimar, appresentou identicos symptomas: tio pro-
| funda era a dor que a minava. Estavam as duas irmas
no mesmo easo: eram como duas flores estioladas & min-
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gon da seiva vivificante do coragiio. Ainda ba pouco,

—E felizes d'aquelles, queainda no meio da desgraga,

qualquer d'ellas luxuriava nma primavera opulenta em | tem um seio de mie para abrigar-so das tempestades da

gragas e frescor, e hoje eil-as ahi estio, vergando ao pezo
inconcebivel da amargura, Engenia via o abismo aberto
a4 seus pes, e sentin a prostragio moral, e o quebranta-
mento fisico para resistir & voragem que a chamaya.
Regina ji despenhada, ¢ no cumulo do dezespero gue

se vin obrigada a recalear no scio, pedia a Deus com vo-|

zes aftlictas que a submergisse hem fundo, para que 2
lava do vuledo depressaa consumisse. Ainda assim, como
se a predestinagio a tivesse apontado no seu livro negro,
a creanga que em poucas horas e com o baptismo da des-
firn wm novoe genero

graca se levantara mulher, adqui
de formosuara, mysterioso ¢ fascinador. O angustiado
sorriso de Hugenin despertava a piedade ¢ a commise-

racio; Regina pelo contravio obrigava as almas a quere-
rem preserutar-lhe os segredos suspensos n'aquelles la-
bios secos @ aridos, aquelles pensamentos que irradiavam
luz & sua fronte pallida, onde se vin distinctamente que
tumultuavam as sonhos ’um espirito superior.

Entretunto Salvador arrancado 4 morte pelas ora—
eoes do amor materno, levantava-se do leito, embrulhado
no sudario da sna paixio.

—Que quer fazer agora de mim, minha mie? —di-
sin elle uma tarde, encostado #s almofadas do leito, bei-
jando a mio de D. Julia que estava curvada sobre a ou-
rela do colxio, com os bragos estendidos para elle, e o
triste e nobre rosto inclinado e quase a tocar no de seu
filho.— Porque me nio deixoun morrer? De que lhe sirvo
eu? Que alegrias lhe tenho dado, santa?

— Filho! filho!—bradava a senhora commovida d'es-
tes queixumes até ao pranto.

— Tormentosl.. lagrimasl.. Ahi tem, minha mie,
veju como o meu desting ¢ atroz.

—Magias-me, Salvador. Eu nio te enidava egoista.
Queres privar-me de que en sinta as mas dores? Deixa-
me chorar, filho; o Scnhor hade mostrar-me mais uma
vez a sua clemencia, fazendo-te esquecer, ¢ perdoar.

— Perdoar!—exclamon o mancebo com um acento
de dezespero que fez estremecer D. Julia. Perdoar o
qué, minha mae? Oh! prouvéra a Deus que tivesse de que
acensar aquelle anjo! Que a minha dignidade me dicesse
que en dovin despresar a mulher vil que se venden ao
ouro, o ds grandezas. Nio posso. Vi que a arrastaram
a0 altars e alli mesmo, o men coragiio surprehenden o
olhar quo ella langava em redor de si- invocando u terra
para que asorvesse antes de se consumar o ignominia dos
seusl.. Que coragio en perdi, minha miel e que alma!
que alma aguellal

— Um soluco dilacerante cortou a garganta do man-
cebo.

— Esté bom—disse a senhora enxugando as lagri-
mas, ¢ puxando as dobras do lengol em gue elle afogava
os suspiros. Agora ¢és tu que choras?... Pois chora, fi-
Iho, chora; choraremos ambos—continuou nnindo a face
4 de Salvador.—Q pranto refrigera, e nio avilta nin-
guem.

vida—terminon o mogo com serena resignagio limpando
os olhos. —Vamos continuou com grande esforgo. Falle-
mos em outra coisa: Raphnel tem vindo saber de mim?
—Todos os dias; mas os medicos prohibem-te que
falles, emquanto nio cobras mais forgas.
—J4 me sinto forte, minha mie: quando clle vier
deixe-o entrar, sim? Parec

ne que eston fechado n'um
tumulo: preeiso do ar dos vivos!

—Oxali que elle te nao venha dizer coisas que te
adoentem mais.

o vem, nio, minha mic, Nio esteja sempre a
seismar (.50“}{&’0-

—B em que hei-de eu svisiar senio em ti; Salva-
dor?—responden a senhora com melancolica gravidade,
Tenho eu mais alguem no mundo? :

—Tem razio, minha querida mie, minha adorada
santa, tem razio; eu sou ingrato... Mas nio se intristeca
ontra vez, nio?

—Nio filho, nao.—Tornon D. Julia sorvindo atra-
vez das lngrimas—Ha vinte ¢ dois annos que tu és o sol
que me alumial. .

Horas depois, Raphael contava por mindo a Salva-
dor o que se tinha passado n’aquelles dois mezes, Cus-
tava-lhe ao mancebo a responder a todns as precipitadas
perguntas do amigo. Esquecia-se de Regina para fallar
da irma. Quando chegon ds pertengoes d'Alvim a voz
prenden-se-lhe na garganta, e depois d'nm curto silen-
cio pergunton a Salvador:

—Que idea fazes de Anselmo da Costa?

A que ¢ fiz—responden o interrogado.
—E" uma alma de bronze. A ambigio ensta a fun-

dir-se-lhe no espirito & custa do sacrificio das filhas; mas

uma vez afeito ao molde, nio haja medo de o ver que-

brar: ¢ de rija tempera aquelle coragio paterno!
—Pronuneiaste a minha sentenca—tornon Raphael

com desalento.

—HEungenia esti, pois, perdida para mim?
—86 agora o descobriste, men pobre Raphacl? Nao
abes quanto pode o ouro aos olhos dos espiritos positi-

vos?

—Que dizes?—volven este de golpe ¢ como espan-
tado.—Pois en heide perder n esperangn mais querida
da minha alma? Poderio ronhar-me a esposa promettida
do meu coracio? 0" Salvador! en endoidego!

E o mancebo aperton a fronte com as duas mios.

—Pois nio me dizias ha pouco, que ella estava per-
dida?... B a mim, Raphael, nio me matou a mocidade ¢
| vida aquelle homem que en vespeitava como pai? Teve
lelle d6 do men desespero,e o que ¢ mais das angustias da
| filha? Infeliz mulher! o que ella deve ter soffridol.. O que
vale, ¢ que a vida ¢ enrta; nio deixa 4 gente a vontade
de disputar & morte as suas attribuigoes. Nio achas que
¢ assim?
| —0 que admiro ¢ a tua resignaciol—redarguin o
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outro. No ten easo, tentaria o ultimo recurso que von
propor 1 Bugenia n'esta mesma noite.  Von expor-The a
indignidade do pai, e instar com ella para que fuja de
caza, se quer livear=se da desgreaca dairma, Beella ae-
coiti...  Accoitari —conelnin depois de meditar alguns
momentos. A sande d’ella exize mesmo que cu seja ener-
rico. Se soubesses como elia anda pallida e abatida! De
mais, Engenia sabe que me sacrilien tambem a mim.
Accoitando o minha proposta, men pai recebe-a com os
Ieagos abertos; en preparo as coisas de modo que um
padre nos receba immediatamente; e depois, Anselmo
nio pmll-ra'l CECNSAT=N05 0 ]u‘.ri!ﬁl; d'uma t‘-!l[p:l anthori-
sada pela sua tyrannia. Se; porem, ella insiste em espe-
eary se nio attende ds minhas supliens, entao Salvador,
deelaro-te que a julgo indigna de mim, e d'estn santa
affeicio a que consagrei todas as aspivagoes do men fu-

turo. Entio, que se avenha com a desgraca, ji que a

fraquesa de caracter ow a ambicio se fazem veis,
ao caminho de rozas gne lhe aguardava o men amor.
Entiao que pize os espinhos dourados que a fascinam,
que en abandono-a a sen destino, e prometto gue nunca
mais seus olhos encontrario os mens sobre a terra. Nio
te parece Lem isto?

—Decerto: n (uestio ¢ que a rezolvas o tomar o
partido da fuga, que na verdade ¢ wm pouco violento
para mulheres educadas como as filhas de Anselmo. Du-
vido por tanto, men amigo, que Eugenin onze affrontar
a sociedade, manchando a sua reputacio com esse. passo
reprovado aos olhos do mundo. I se nio acecita, lasti-
mo-te... Pensa bem, antes de tomar mna zesolugio defi-
nitiva.

— Emfim.veremos— acendiu com fogo Raphael levan-
tando-se e tomando o chapen.—E' preciso que isto nea-
e d'uma vez. Anselmo da Costa recebe todns ns noites
em casn. Amanhi saberds o que for passado.

—Pois até 4, e st feliz nax tnas esperancas men
amigo—responden Salvador apertando-the a mio.

D’alli até casa, Raphael mediton no meio de poder
fallar o Bugenia sem que os interrompessems ¢ como the
parecesse isto difficil attenta a assiduidade de Alvim, fe-
chon-se no quarto ¢ escreven uma longa caria em que
expendia 4 menina as razoes que o levavam a propor-The
a saida da casa do pai, como o unico meio de salvagio.

Findo este trabalho, dirigiu-se para casa de An-
selmo da Costa onde a sua falta comecava A ser notada.

Com ar mais sereno econtemplou elle a sun esposa-
da, e por uma simulada condescendencia sentou-se 4
banea do Wist onde jogava Anselmo com sen pae ¢ mais |
alguns amigos, deixando a Alvim o cuidado de entreter |
as senhoras. i

( Contimia. )

OUE LUCTA!

{(FRAGMENTO DIUM ROMANCE INEDITO)

b fora comeca a alvorecor n madrugadn ¢ a tingi-
rem-so de mil reflexos cambiantes as vagas do oceano;
principia a azalar-se o firmamento; cantam as aves: ¢
campinas cobertas de searas on de flores tomam visonho
aspoctor la fora ha luz e ar puros aqui dentro d'estas gua-
tro estreitas paredes tudo ¢ sombrio e triste; a luz amor-
tecida, o ar corrupto pelo meu halito, ¢ ninguem a0 pé
de mim! Ninguem, excepto o meu Christo!

0" martyr do Unlvario, e
livido ¢ ensanguentado alentos para encarar a morte sem
sandades da vida. Padeceste muito, mas tua e nio te
desnmparou; encostada aos pés da eraz

me tirar desse rosto

horava por ti, ¢
aguelle pranto havia de ser-te mais suave e consolador
do que te seria amargo o escarneo dos teus algozes.

Por mim quem chorara?

Padeceste muito, & martyr incomparavel, martyr
d'um amor sublime, mas no meio dus affrontosas ohras da
tua paixio que forga te nio davin ao animo u ideia de
que libortavas a humanidade, ¢ que pela tua morte re-
novarias a lace do mundo!

Fiu, wiserrimo! nem sequer chegaei a cnmprir o meu
huamilde destinol....

Christo, 6 Christo, salva-me; tu s6 me ficaste, hem o
vés! és neste momento a minha companhia unica!l Cheis-
to, salva-me pela fé, se podes.

Se dés verdadeivnmente Deus, faze um prodigio; sol-
ta desses roxos labios nma palavra que e obrigue a ever
na tun divindade. Nio te peco nem que me desveles os
mysterios da vida, nem que me patenteies as leis imu-
taveis do universo, nem que e rasgues o veo da eter-
nidade; nao te pego uma visio o ceo, nem dos tene-—
brosos earceres do inferno; peco-te s6 um raio de luz da
fé, para a0 men peito chegar o tun imagem com eifusoes
damor, assim como te contemplo cheio de admiragio,
pela santidade da tua doutring ¢ grandeza do ten soffiri-
mento.

Com que fervor de devogio me abragarin agora
comtbigo, se tivesso ¢! Como a oracic me rompe-
ria do intimo espontanes, ardente, fervorosa, se tivesse
¢! Com que resignagio me  desataria do mundo, com
que jubilo, talvez, me lancaria na eternidade.... a eterni-
dadel... o nadal.. Dous abysmos igualmente profundos!
0 abysmo da luz e o das ivevas: insondaveis ambos! Um
deslumbra e cega; no outro perde-se a vista na densi-
dio das trevas!

O nadal Como heide comprehendel-o?! En que sin-
to, penso, desejo, vivo, nio sei, nio posso comprehender
a negagio da existencia.

A materia transforima-se, mas nio se anniguila; ¢ o
espivito que di movimento d inevein, o espirito hade aca-
bar?

A lnz ora sedervama em ondas, ora deixando logar
trevas se retrahe a0 foco de que emanara: mas niio se
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extingue nunea: ¢ a alma, a inh«l[i-r.-m*ia, o phantasia, a |
T

acabar? |

s, o vontade, o sentimento, tuido isto hade

abar?

Mas a immorialidade o Viver, sim, viver)
ilos infinitos, mas viver eomo?
mo estado sempre? N'esto estado de imp(:r-i
ivicao o de ignorancia, de duvidas, de dores e miserias?
Despida a alma do corpo as enfermidades cessam,
mas n ignorancia dissipa-se?
Quebradas s prisoes do tempo e do espaco chegard
o espirito a gozar em toda @ sua plenitude a verdade, o
hem, a bhellesa immutavel?

i o espivito raio da luz divina que np-wqt!u‘aqui

vae ahysinar-ge no mar immenso da luz? A alma do jus-
to ¢ a do malvado repousario igualmente no seio da de-
vindade? Tord entao manchas o sol eterno? Impossivel;
g a perfeigio infinita, nao haveria Deus.

1A exist

nada
o da existencin? Em qual d'estes dous
ladle?

Depois de fazer a si mesmo esta pergunta, Ernes-
to,que ponco e poneo se havia assentado no leito, deixon-
se cahiv extonuado, ¢

A immortalidade o que % ¢ como existe o
se elle ¢ a neg

abysmos estard o ve

rando os olhos. Sucenmbir-The-ia

aalma naquella tremenda Tueta da £, som a razio alln-

cinnda? Cairia naquells estado de eansngs moral. em que
todas as frenldudes do espirito fieam inerfes como n'um
pasmo? ou fechando os olhos a0 mundo exterior, proeu—
raria

conseienein verdades que a razio lhe nio des—

enbria? Talvez.

Inundava-lhe o rosto wn suor cupioso e frio, res-
pirava eom ancia,e as rosetas vermelhas da face tomaram
cor mais viva. Passados momentos, acensara-lhe a phi-
sionomia gue de novo se levantara I dentro a procella.
Murmurava palaveas sem nexo; por fim levs
como para responder 4 s mesmo;

LI 3L VO£

«l quem me diz a mim que elle existe? Quem me
assegura que nio ¢ uma abstracgio do espirvito, uma en-
tidade puramente ideal, uma chimera emfim, esse ser que
tado v&, sem que para elle haja passado nem futuro, e
que sem oceupar espago, snche o universo! juiz unico das
conscieneins, infallivel porque ¢ a sabedoria infinita, im-
mutavel porque ¢ a perfeicio absoluta! dominador su-
premo gue tem por throno a immensidade e por sceptro a
omnipotencial.. Nio serd tudo isto uma illusio do espiri-
to himano, filha du soa propein fraguesa, comoas visoes

phantasticas em noites de insomnia e de febre? Esta voz
interior que me aceusa de blasphémo nio serd o rrrltul
das falsas crongas que me imbuiram na infancia, que se| N
consubstanciaram em o minha razio e que ndo posso |
agora arrancal=ns de la, sem dilacerar a consciencia? Nio
houve, por seculys, milhoes d’homens que sinceramente |
acreditavam na existencia de muitos denzes? A eivilisa—
¢io e a philosophia d’hoje nio indeusain, nio escarnecem
essas crencas doutr’ora? Quem sabe li seo futuro hade
condemnar e escarneesr dos que hoje vivem?..n

Recahin desfallecido, como assoberbado por angustia

Cintima e immensi. lh-pms continuou com nluamm-uladu-
ra tranquilidade e ar de profundissima tristezu:

«Niw existe Deos! Aqui estt a ultima palavea da
minha sciencial A envenenada sciencia que me  deram
| 03 livros da philosophia d'este tempn, quando retalhado
o coragio com dores cruelissimus, procured fortalecer-me

| nas eternas verdades que bebi com o leite, que perdi nas

tempestades da vida e que a winha alina, ji desencan-
tada de illusoes formosas, tio anciadamente querial Co-
mo ¢ abrazador o sol d'este :w('u]n. como ¢ empestad o
halito da geragio que ali vive !

Quanto mais feliz nio foi aquelle dissoluto ¢ incre-
dulode Tagasto, quedepois 'wina lucta desesperadi e lon-
@a com as paixoes ¢ a razio, pode emfim deseangar na
paz de Deus 4 sombra da & Os seus ultimos annos
foram serenos ¢ bellos como ¢ o firmamento em dia elaro
de primavera: sahia-lhe do coragiio ¢ rompin-lhe dos labi-
os um hymno perenne de lonvor ds maravillas e is meso-
rvicordias do eterno: e eu com os pds a escorregurem=-me ji
pela cova dentro ainda lueto por arvancar o coraciio
imagem de Deosl..

B que por elle imploravam as oracaes e sobretudo

as lagrimas  d'umamadel,. Se houvessse ontra vida, e mi-
nha mie me visse de ld....»

Calou

w Quem sabe se o pensamonto The subirin 4
patria dos justos procurando a alina virtuosa de Clemen-
tina?! B’ certo que Deos naquella hora se compadecen do
atribulado, mandando-The a consolagiio ineffavel das la-
arimas. E a chorar adormeceu.

Que visoes surgirinm diante d'aquelle espirito se—
dento de verdade? condensar-se-hiam em torno d'elle as
trevas da duvida, ou desceria a luz do alto a dissipal-as?

DELFIM D'ALMEIDA

MODAS

Estamos na primavera. O cen cobre-se com seu
manto azul e purpurine; a terra rejunca-se de flores; as
arvores abrolham e florejam opulentas e vistosas; e a na-
turesa inteira estremece em fecundo arquejar de incom-
prehensiveis arcanos.

As noites jd tem para as almas seismadoras o en-
eanto suayissimo do mysterio. Ji a cignrra canta nos
tojeiros juntando sua voz & symphonia romorejante o
val; ja as estrellas brilham no espaco como myrindes de
soes esplendentes.

Eis-nos chegados & estigio mais gr .J.Lum o anno,

“esta epocha, seja qual for a idade, o cm]lu humano,
como se entrasse na efervescencin do mundo vegeta-
tivo, sente uns renovos de vida, uns acrescimos de for-
cas que se definem no anciar secreto que falla, & uns
na esperanca de gosos e prazerves desconheeidos, a outros
na linguagem pungentissima da sandade! Saudade que é
gosto no dizer do nosso Garrett.

E’ por tanto esta a gquadra dos nmores, dlos extasis;

e dos enlevos...
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as ambicoes e a gloria;senfio teriamos irremediavelmente
de juntar nossa voz ao ebro immenso da populaga trivm-
phante, que n'este mez de margo de 63 fieard para sem-
pre eternizada aos olhos das geragoes vindoiras. A esta
hora memoravel, os Cincinatos largam as charruas e a
enxada, envergando a tunica dos patricios, e com ella o
santo e infatigavel zelo da defensio da patria.

Em breve, l& no capitolio das camaras resoarii n
voz inspirada d'estes Hortencios da horta, e Portugal
levantando as quinas humilhadas ainda ha pouco diante
das aguins francezas, mostrard ao Universo pasmado e
attonito

oo quatl & imais excellents
Si ser do mundo rei se de tal gente.

Perguntard agoran o minha gentilissima loitora, a
que vird aqui esta deseambada dissertacio, quando o
trata de modas?

A moda, minha querida leitoral A moda hoje ¢ ser
deputado; o moda ¢ ser orador nos comieios, e tolo ora-
torio nas pragas ¢ nos caftés. A moda é farejar o que di-
zem os politicacos a respeito da nossa autonomia abalada
pelo deficit e outros palavrorios!

Pobres damas! Quando 14, no saerario da formosu-
ra, se entretem recompondo ao espelho o lago da cintura
e imaginando nma foilette elegante & Pompadour em que
primam as sedas ¢ os blondes, guiadas pelo bom gosio
da incansavel Marie Duval, on M.™ Ermeline Raimond,
que todos os mezes Thes appresenta as mais encantadoras
descripgoes, bate de mansinho & porta o pai ou marido
gritando contra o imposto e consummo, contra a guer—
ra do Paraguay e contra a praga de gafanhotos que cho-
ve sobre o orcamento.

E ella, a elegante, tem de tragar até ao fim o aran-
zel massudo como uma d'aquellas empadas de pombos
que foi a golozeima mais deliciosa da nossa infancia, ¢
que desgragadamente ji se nio encontra desde que amo-
da, & moda sim, minhas senhoras, nos trouxe o jilet anr
trufes .

A moda! A moda é um dilema que abrange todas as
artes ¢ especies desde o apuro e luxo pessoal até aos co-
mestiveis. Cleopatra mastigava perolas, como nds hoje
em din engolimos aleaparras.

I com isto, peco licenga a leitora para lhe dizer que
respeito a modas niio posso satisfazer a sua curiosidade.
Os differentes jornaes politicos e mercantis apossaram-se
uzurpadamente d'essa tarefa e seria da minha parte
grandissima inepsia transerever o que estd dito.

LA O
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0 ANEL DA BENCAO

- : g = . |
Contam antigas e indubitaveis chronicas uma passa-

gem que merece resngir-se do esquecimento.

Como coisa impropria f'esta secciio poem-se de parte |

La no principio da monarchia portugueza florecen
emaltas cavallarins num fidalgo, de nome Fernandianes
de Lima, neto de D. Tereza Vermudes, irmi d'el-rei D.
Affonso Henrigues.

O qual fidalgo, sahindo a espraiar cuidados fora da
tenda erguida em arraial contra a moirisma, topou wna
brava cobra remettendo contra duas doninhas, que defen-
diam a toea d'um castanheiro onde ellas haviam aninhado
os filhos,

A serpente, bem que repellida a impetos das doninhas
que a dentavam, se alguma vez as cingia nas rose:

despicava-se coando-Thes pegonha que os fazia logo inchar.
Era entio de ver, ¢ lonvar a Deos, o pressa &om que as
doninhas iam espojar-se e tozar n'nma moita de sarama-
gos, d'onde sahiam desinchadas ¢ rijas para a peleja.

Sem embargo dos sens conhecimentos pharmacolo—
zicos, os hichinhos, assoberbados pela pujante cobira, iam
i fugindo deesfalfados, lugando os filhos 4 voracidade
do inimigo veneedor,

O fidalgo, visto o desfocho dalucta e o rastejar da
serpente para o ninho, enviou-se contra elln ¢ escala-
vron=a a bordoadas.

Contente do feito, Fernandianes de Lima voltou ao
campo, e relaton aos seus camaradas o easo.

No entremeio da narrativa, deram tento os ouvintes
de umn doninha que se acercava destemida e airosa do
grupo. Calou-se¢ o narrador mui attento no svlvestre
bratinho que parecia demandal-o. Como de feito. Abei-
rou-se d’elle a doninha, e depoz-lhe aos pés wma pedra
preciosissima, mostrando (moralisa (r. Pedrode S. Fran-
co) que devia gratificagio ao favor que delle recebera
e a vinganga que por ella havia tomado de seu inimigo ;
¢ que pois a nio podia dar eom a boeea que d'ella acei-
tasse aquella pedra que The ali deixava. (*)

Levantou o insigne eapitio a pedra e encastoon-a
em um anel, que deixou a sens illustres descendentes.
Chamon-se olegado o ANEL DA BENGAG, e assim denomi-
nado ficon em vinenlo no sen morgadio, euja representa—
¢io gosaram os viscondes de Villa Nova da Cerveira, de-
pois marquezes de Ponte do Lima.

Que serda feito do anel do sobrinhe do rei Affonso
Henrigues?

Quando fr. Pedro de 8. Francisco, no fim do secu-
lo XVI, dedicava a sun Feplicagio do salmo 50 a soror
Isabel de 8. Antonio, da casa dos Limas, oriundos de
tronco real, ainda o anel da bengdo estava no morgadio.

Vive em Lishon o desvalido representante d’aquella
realenga prosapin, Nio cuideis que possua o anel qnem
se ha visto a bragos com a pobresa, sem resvalar do fi-
dalgo pundonor de seus avis.

. CASTELLO-BRANCO.

(®) Explicagio do salmo cineoentn; na Dedicatori.




